ENSISPLUS Weinglas Gourmet
SENSISPLUS Wine Glass Gourmet




VERG LEICHSTASTING

COMPARISONTASTI
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Verwenden Sie zum SensisPlus Vergleichstasting ein
EISCH SENSISPLUS-Glas und vergleichen Sie es mit
dem besten Glas, das Ihnen ansonsten zur Verfigung
steht.

For the SensisPlus comparison tasting use an EISCH

SENSISPLUS glass and compare it to the best other
glass available.

Jy}.
Glas ohne SENSISPLUS Glas mit SENSISPLUS
Glass without SENSISPLUS Glass with SENSISPLUS

GieBen Sie aus einer bisher ungeo6ffneten
Flasche Wein die gleiche Menge Wein in
beide Glaser.

Open a new bottle of wine and pour the
same amount of wine into both glasses.

Glas ohne SENSISPLUS Glas mit SENSISPLUS
Glass without SENSISPLUS Glass with SENSISPLUS

Nach ein paar Minuten prifen Sie Bouquet und
Geschmack im Vergleich.
Sie werden erstaunt sein.

After a few minutes check the bouquet and the taste in
both glasses, and the aromas tour can start.
You will be surprised.

— | — ———
Glas ohne SENSISPLUS Faszinierende Aromenentfaltung
Glass without SENSISPLUS mit SENSISPLUS

Vibrant aromas with SENSISPLUS



| - Y It
I L

------

SEMSISPLLS Ve
—-— phise BENBISPLUS
WEINMAGAZIN.VINUM®
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VERKOSTUNGS-TISCHSET SENSISPLUS
TASTING-PLACEMAT SENSISPLUS

959.700.35 (deutsch & english)
30cmx 21 cm
11.8x8.3in

Probieren Sie SENSISPLUS auch mit Whisky.
Also try SENSISPLUS withfWhisky.

SENSISPLUS Weinglas Gourmet
SENSISPLUS Wine Glass Gourmet




SENSISPLUS

PoS PROMOTION

SENSISPLUS TESTSIEGER
Vinositas

959.300.30 (deutsch)

16 x 9,5 cm

6.3x3.71in

EET ghll.'.ll,;-‘il-u

= SENSISPLUS
Information auf Holzsockel
Information on wooden base

SENSISPLUS TESTSIEGER

Fachverband unabhéngiger Weinreferenten

SENSISPLUS WINNING GLASS

Association of Independent Wine Experts

959.300.37 (deutsch & english)
16x9,5cm|6.3x3.71in

VERKOSTUNGS-TISCHSET SENSISPLUS
TASTING-PLACEMAT SENSISPLUS

959.700.35 (deutsch & english)
30cmx 21 cm
11.8x8.31in

POSTER
SENSISPLUS TASTING

959.100.45 (deutsch & english)
84 cm x 59 cm
23.4inx33.11in

POSTER

SENSISPLUS AROMEN
959.100.42 (deutsch)
959.100.43 (english)

84 cm x 59 cm
23.4x33.1in

959.300.33 (deutsch)
29x17,5cm
11.4x6.9in

—_— = SENSISPLUS

hiiy '!_'.::h‘-J'ﬁi‘i'lL' Information auf Holzsockel
LUBREE (nformation on wooden base

959.300.34 (english)

29x17,56¢cm
114 x6.9in




SENSISPLUS

Untersetzer - Welches Glas fir welchen Wein
Coaster — Which glass for which wine

SENSISPLUS MUSTERGLAS UNTERSETZER SET
UNITY SENSISPLUS DEUTSCH / ENGLISCH

(6 Tafeln: Burgunder, Bordeaux Grand Cru, Rotwein,

WeiBwein, Champagner Wein Glas, Malt Whisky Glas)

SENSISPLUS SAMPLE GLASS COASTER SET
UNITY GERMAN / ENGLISH

(6 bars: Burgundy, Bordeaux Grand Cru, red wine,

white wine, champagne wine glass, malt whisky glass)
959.300.41 (deutsch & english)

21 cmx 10,5cm|8.83x4.1in

740/004
SENSISPLUS MUSTERGLAS UNTERSETZER SET
: ; SUPERIOR SENSISPLUS DEUTSCH / ENGLISCH
.__SUPER'QH : (7 Tafeln: GroBer Burgunder, Burgunder, Bordeaux,

e Rotwein, WeiBwein, Champagner, Espresso)

SENSISPLUS SAMPLE GLASS COASTER SET
SUPERIOR SENSISPLUS GERMAN / ENGLISH

(7 bars: grand Burgundy, Burgundy, Bordeaux,

red wine, white wine, champagne, espresso)

959.300.42 (deutsch & english)

21cmx 10,5cm|8.3x4.11in
740/004

SENSISPLUS MUSTERGLAS UNTERSETZER SET
SKY SENSISPLUS DEUTSCH / ENGLISCH
(5 Tafeln: Burgunder, Bordeaux, Rotwein, WeiBwein, Champagner)

SENSISPLUS SAMPLE GLASS COASTER SET
SKY SENSISPLUS GERMAN / ENGLISH

(5 bars: burgundy, bordeaux, red wine, white wine, champagne)
959.300.43 (deutsch & english)

21 cmx 10,5cm| 8.8 x 4.1 in

740/004
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ROT

Fur edle Rotweine von |
nosem Korper mit komj
schichten und weiche
ausgewogenen Holznot

Sangiovese, Pinot
Sauvignon, Ripassc
Blaufrankisch,
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WEINMAGAZI

,Das SENSISPLUS
Gesamtheit der Arom
wie einen schillel




UNITY

- Intensive Aromenentwicklung | Brillantes Kristallglas | Handgefertigt | Leicht und fein | Sptilmaschinengeeignet -
—intense aroma development | brilliant lead-free crystal | handmade | light and elegant | dishwasher proof —

SENSISPLUS

~S

T

Die elegant-leichten Glaser UNITY
SENSISPLUS werden in handwerkli-
cher Perfektion aus brillantem
Kristallglas feingeblasen.

The elegant and light glasses UNITY
SENSISPLUS are made of brilliant
crystal glass and finely blown in
hand-crafted perfection.

NZ WINE AMBASSADOR GAVIN HUBBLE

“The Eisch SENSISPLUS stemware is the
most expressive wine glass in the world.”

SENSISPLUS
Information auf Holzsockel
Information on wooden base

959.300.33 (deutsch)
959.300.34 (english)
29x17,5¢cm
11.4x6.9in

WINE MAGATINE VINUN
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BURGUNDER
BURGUNDY

in Geschenkrohre / in gift tube

2.5222.010

765 ml/25.9 oz
240mm/9.4in
522/1

= 721/004

VINOSITAS

TESTSIEGER
WINNING GLASS

BORDEAUX GRAND CRU

in Geschenkrohre / in gift tube

2.5222.021

850 ml/28.7 oz
275 mm/10.8 in
522/21

721/004

CHAMPAGNER WEIN GLAS
mit Moussierpunkt
CHAMPAGNE WINE GLASS
with sparkling point

in Geschenkrohre / in gift tube

2.5222.070

400 ml/ 13.5 0z
250 mm /9.8 in
522/7

719/304

2 BECHER

2 TUMBLERS
in Geschenkrohre
in gift tube
2.5222.090

410 ml/13.9 oz
88 mm/3.5in
522/9

730/704

——r e 719/304

ROTWEIN
RED WINE

in Geschenkrohre / in gift tube

2.5222,020

615 ml/20.8 oz
257 mm/ 101 in
522/2

Geschenkrohre
gift tube

r

WEISSWEIN
WHITE WINE
in Geschenkrohre / in gift tube
2.5222.030
410ml/13.9 oz
242 mm/9.5in
522/3
718/304

LEAFLET

UNITY SENSISPLUS

959.200.46

1) ]|
II
MINERALWASSER

MALT WHISKY MINERAL WATER
in Geschenkrohre in Geschenkrohre
in gift tube in gift tube
2.5222.213 2.5222.160
230ml/ 7.8 oz 350ml/11.8 0z
155 mm/6.11in 183 mm/7.2in
522/213 522/160
718/304 718/304

2 LONGDRINK
in Geschenkrohre

in gift tube
2.5222.130

460 ml/ 15.6 oz
150 mm /5.9 in
522/13

730/704

SENSISPLUS Weinglas Gourmet
SENSISPLUS Wine Glass Gourmet




SKY

- Hochwertiges Kristallglas | Automatisch gefertigt | Intensive Aromenentwicklung | Sehr bruchsicher durch gezogene Stiele | Hergestellt in Deutschland | Spiilmaschinengeeignet -
- lead-free crystal | intense aroma development | very durable due to pulled stem technology | made in Germany | dishwasher proof —
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SENSISPLUS

2 BURGUNDERGLASER
2 BURGUNDY GLASSES
im Geschenkkarton

in gift box

2.5184.010

710 ml/ 24.0 oz

247 mm /9.7 in

518/1 GK

718/104

2 BORDEAUXGLASER
2 BORDEAUX GLASSES
im Geschenkkarton

in gift box

2.5184.021

620 ml / 21.0 oz

253 mm /10.0in

518/21 GK

718/104

2 ROTWEINGLASER

2 RED WINE GLASSES
im Geschenkkarton

in gift box

2.5184.020

490 ml/ 16.6 oz

239 mm /9.4 in

518/2 GK

717/204

2 WEISSWEINGLASER

2 WHITE WINE GLASSES
im Geschenkkarton

in gift box

2.5184.030

380mlI/12.8 oz

237 mm /9.3 in

518/3 GK

716/504

2 CHAMPAGNERGLASER

mit Moussierpunkt

2 CHAMPAGNE GLASSES
with sparkling point
im Geschenkkarton / in gift box

2.5184.070
260 ml /8.8 oz
246 mm /9.7 in
518/7 GK
717/204

~S

Nummer 1 im Glaser-Vergleichstasting
durch Weinexperten aus dem
Fachverband unabhéngiger Weinreferenten

Number 1 in the wine glass comparison tasting
by wine experts from the
Association of Independent Wine Experts

I
{




2 DIGESTIFGLASER . 2 BECHER
J | 2 DIGESTIF GLASSES ‘Ga=sl  2TUMBLERS
il im Geschenkkarton | im Geschenkkarton
= in gift box | ingift box
fT 2.5184.050 _©  2.5184.090
200ml /6.8 0z 460 ml/15.6 oz
I I 179mm /7.0in 145 mm /5.7 in
1 1 518/5 GK — \ 518/9 GK
. . 716/004 - - s 712/704
2 WHISKYGLASER 2 ALLROUNDBECHER
2 WHISKY GLASSES 2 ALLROUND TUMBLERS
im Geschenkkarton im Geschenkkarton
in gift box in gift box
,- ' . 2.5184.140 2.5184.091
390ml/13.2 0z 500 ml/16.9 oz
} 90mm/3.5in 111 mm/4.4in
i P o . 518/14 GK 518/91 GK
p = =% 7121704 715/404

|| GESCHENKKARTON /

FLYER
GIFT BOX 959.200.59
950.000.58 14,8 cm x 14,8 cm
71/104 5.8inx5.8in

GESCHENKKARTON “CUVEE”

GIFT BOX “CUVEE”
TW A 9.5000.029
2RO EINGLASER Geschenkkarton “Cuvée” ist geeignet flr alle
2 RED WINE GLASSES in- 5
h . Wein- und Sektglaser.
im Geschenikarton ,Cuvée Fir 2 Gléser + 1 Flasche
in gift box ,Cuvée*
Gift set “Cuvée” is suitable for all Eisch wine
2.5183.020 and champagne glasses.
490 ml/ 16.6 oz For 2 gl 1 bottl
239 mm/9.4in or<glasses + 1 bottle
518/2 cuvée 355 x 355 mm /14.0x 14.0in
721/904 74/904 (ohne Inhalt / without content)
SENSISPLUS
~

GESCHENKSET

GIFT SET

SKY SENSISPLUS

ROTWEIN / RED WINE

2.5181.098

1x731/1,0

2x518/2

330 x 330 x 130 mm

13x13x56.11in

518/98

741/804

SENSISPLUS Weinglas Gourmet
SENSISPLUS Wine Glass Gourmet




SUPERIOR

- Intensive Aromenentwicklung | Hochwertiges Kristallglas | Automatisch gefertigt mit gezogenen Stielen | Sehr bruchsicher | Spilmaschinengeeignet -
—intense aroma development | high-quality lead-free crystal | machinemade | Pulled stem technology | very durable | dishwasher proof —

SENSISPLUS

': BURGUNDER

F‘t‘

L3

.

S 7

BURGUNDY

2.5001.010
470ml/ 15.9 oz
205 mm/8.1in
500/1

78/504

ROTWEIN
RED WINE

2.5001.020

600 ml/20.3 oz
238 mm/9.41in
500/2

78/504

CHARDONNAY

2.5001.031

420 ml/14.2 oz
219 mm/8.6in
500/31

78/104

LONGDRINK

2.5001.130

470 ml/ 15.9 oz
161 mm /6.3 1in
500/13

77/504

~S

GR. BURGUNDER
GRAND BURGUNDY

2.5001.011

680 ml/23.0 oz
235 mm/9.3in
500/11

78/904

SYRAH
SHIRAZ

2.5001.023

600 ml/ 20.3 oz
243 mm /9.6 in
500/23

78/904

CHAMPAGNER
mit Moussierpunkt
CHAMPAGNE
with sparkling point

2.5001.071

278 ml/9.4 oz
235 mm/9.3in
500/71

78/504

WHISKY

2.5001.140

400 ml/ 13.5 0z
95mm /3.7 in
500/14

77/504

'y

A W=

BORDEAUX

2.5001.021

710 ml/24.0 oz
254 mm /10.0in
500/21

78/904

WEISSWEIN
WHITE WINE

2.5001.030
310ml/10.5 0z
198 mm/ 7.8in
500/3

77/904

SEKT

SPARKLING WINE

2.5001.070
180ml/ 6.1 oz
275 mm/ 10.8 in
500/7

78/504

BECHER
TUMBLER

2.5001.090

550 ml/18.6 oz
118 mm/4.6in
500/9

76/204



GRAPPA

2.5001.045

109 ml/ 3.7 oz
203 mm/8.0in
500/4,5

77/904

., COGNAC
| BRANDY

2.5001.210
830ml /281 oz
161 mm /6.3 in
500/10

715/404

MINERALWASSER
MINERAL WATER

2.5001.162
340ml/11.50z
165 mm/6.5in
500/162
78/104

STAMPER
SHOT

2.5001.180
45ml/1.50z
72mm/2.8in
500/18
76/204

WEIZENBIER
WHEAT BEER

2.5001.081

680 ml/23.0 oz
241 mm/9.5in
500/81

711/904

— T —

MARTINI

2.5001.060
240 ml/ 8.1 oz
172 mm /6.8 in
500/6

79/804

COGNAC
BRANDY

2.5001.211

610 ml/ 20.6 oz
157 mm /6.2 in
500/211

78/904

ESPRESSO MIT UNTERTASSE
ESPRESSO WITH SAUCER

Untertasse satiniert / saucer satinated

2.5001.109

100 ml/ 3.4 oz
65 mm/2.6in
@15 mm/4.5in
109/6

79/504

REISWEIN
RICE WINE

2.5001.182
40ml /1.4 oz
70mm/2.8in
500/182
75/104

BIERTULPE
BEER

2.5001.215

440 ml/14.9 oz
225mm/8.91in
500/15

78/504

SENSISPLUS

-

| WEINMAGAZIN ,VINUM® |

,Das SENSISPLUS Glas faltete die
Gesamtheit der Aromen [...] auseinander
wie einen schillernden Facher.“

WINE MAGAZINE ,VINUM*®

~SENSISPLUS glasses unfolded
the aromas [...] like an iridescent fan.”

SENSISPLUS Weinglas Gourmet
SENSISPLUS Wine Glass Gourmet




SUPERIOR

SENSISPLUS

GESCHENKKARTON / GIFT BOX

950.000.58
71/104
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2 GR. BURGUNDERGLASER
2 GR. BURGUNDY GLASSES

im Geschenkkarton / in gift box

2.5005.011

680 ml/23.0 oz
235 mm /9.3in
500/11 GK
719/304

2 BORDEAUXGLASER
2 BORDEAUX GLASSES

im Geschenkkarton / in gift box

2.5005.021

710 ml / 24.0 oz
254 mm /10.0in
500/21 GK
719/304

2 WEISSWEINGLASER
2 WHITE WINE GLASSES

im Geschenkkarton / in gift box

2.5005.030

310 ml/10.5 oz
198 mm/7.8in
500/3 GK
717/604

2 CHAMPAGNERGLASER
mit Moussierpunkt

2 CHAMPAGNE GLASSES
with sparkling point

im Geschenkkarton / in gift box

2.5005.071
278ml/9.4 oz
235 mm /9.3 in
500/71 GK
718/404

~S
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2 BURGUNDERGLASER
2 BURGUNDY GLASSES

im Geschenkkarton /in gift box

2.5005.010
470ml/ 15.9 oz
205 mm/8.1in
500/1 GK
718/404

2 ROTWEINGLASER
2 RED WINE GLASSES

im Geschenkkarton /in gift box

2.5005.020

600 ml/20.3 oz
238 mm /9.4 in
500/2 GK
718/404

2 SYRAHGLASER
2 PETITE SIRAH GLASSES

im Geschenkkarton /in gift box

2.5005.023

600 ml/20.3 oz
243 mm/9.6in
500/23 GK
719/304

2 CHARDONNAYGLASER
2 CHARDONNAY GLASSES

im Geschenkkarton /in gift box

2.5005.031

420 ml/14.2 oz
219 mm/8.61in
500/31 GK
718/004

2 BECHER
2 TUMBLER

im Geschenkkarton /in gift box

2.5005.090
550 ml/ 18.6 oz
118 mm/4.6in
500/9 GK
712/504



Bei der intensiven Aromatik von
Espresso wird der Unterschied
zum herkdmmlichen Glas durch
SENSISPLUS besonders deutlich.
Splilmaschinengeeignet

The intensive aromas of Espresso
point out the differences between a
SENSISPLUS glass to a common
glass extraordinarily.

dishwasher proof

2 ESPRESSO MIT UNTERTASSE
2 ESPRESSO WITH SAUCER

im Geschenkkarton
in gift box
2.5002.109

100 ml/ 3.4 oz
65mm/2.6in
F115mm/4.5in
109/6 GK

719/904

USENSISR S
| ~
m—

1 ROTWEINGLAS
1 RED WINE GLASS

in Geschenkrohre / in gift tube

1 BORDEAUXGLAS
1 BORDEAUX GLASS

in Geschenkrdhre / in gift tube

2.5002.021 2.5002.020

710 ml/ 24.0 oz 600 ml/20.3 oz
254 mm /10.0in 238 mm /9.4 in
500/21 GR 500/2 GR
711104 710/604

1 CHAMPAGNERGLAS
mit Moussierpunkt

1 CHAMPAGNE GLASS
with sparkling point

in Geschenkrohre / in gift tube

1 CHARDONNAYGLAS
1 CHARDONNAY GLASS

in Geschenkrohre / in gift tube

2.5002.071 2.5002.031

278 ml/9.4 oz 420 ml/14.2 oz
235 mm/9.3in 219 mm/8.61in
500/71 GR 500/31 GR
710/604 710/204

GESCHENKKARTON “CUVEE”

2 ROTWEINGLASER GIFT BOX “CUVEE”
. i 2 RED WINE GLASSES 9.5000.029
"‘-1.—.." "-‘.'.—.,* im Geschenkkarton ,Cuvée“ Geschenkkarton “Cuvée” ist geeignet fur alle
™ el in gift box ,Cuvée* Wein- und Sektgléser.

2.5003.020 Fir 2 Gléaser + 1 Flasche
600 ml/20.3 oz Gift set “Cuvée” is suitable for all Fisch wine
238 mm/9.4in and champagne glasses.

s e 500/2 cuvée For 2 glasses + 1 bottle

i e 722/004

355 x 366 mm / 14.0 x 14.0in
74/904 (ohne Inhalt / without content)

SENSISPLUS Weinglas Gourmet
SENSISPLUS Wine Glass Gourmet







MELISSA

—Hochwertiges Kristallglas | Handgefertigte Meisterstiicke | Spiilmaschinengeeignet —
- lead-free crystal | handmade masterpieces | dishwasher proof —

BURGUNDER GR. BURGUNDER
GOBLET BURGUNDY GRAND BURGUNDY
2.5470.000 2.5470.010 2.5470.011
400 ml/ 13.5 0z 450 ml/15.2 oz 730 ml/ 24.7 oz
247 mm /9.7 in 206 mm/8.1in 242 mm/9.5in
547/0 547/ ‘T 547/010
e i (8/004 e 17/404 — — 712/104
CHIANTI GR. BORDEAUX BORDEAUX
2.5470.012 2.5470.015 2.5470.016
390ml/13.2 0z 770ml/26.0 oz 380ml/12.8 oz
226 mm/8.91in 262 mm /10.3in 224 mm/8.8in
547/012 M 547/015 547/016
il 78/704 e e [13/004 — 79/004
] |
|'
WEIN . SEKT | |
WINE CHAMPAGNE Ly GRAPPA
2.5470.020 2.5470.070 | 2.5470.046
290ml /9.8 oz 280 ml/ 9.5 oz 80ml/2.7 oz
224 mm/8.8in 253 mm/10.0in 200 mm /7.9in
547/2 547/7 547/4,6
=Sk 77/304 —— [ 7/404 — 77/304

BECHER e

SHERRY TUMBLER ‘I-’F LONGDRINK WHISKY
2.5470.045 2.5470.090 3 2.5470.130 2.5470.140
110ml/ 3.7 oz 350ml/11.8 oz W 330ml/11.20z 320 ml/ 10.8 oz
191 mm/ 7.5in 125 mm/4.9in 2 131 mm/5.2in 87 mm/3.4in
547/4.5 547/9 547/13 ~ 54714

—tt— 75/704 75/904 - -J 73/904 ! ¢ 73/904

"/ OBSTBRAND STAMPER COGNAC PILS

i SPIRIT SHOT BRANDY SNIFTER PILSNER

2.56470.212 2.5470.180 2.5470.210 2.56470.215
126 ml/ 4.2 oz 50ml/ 1.7 oz - 420 ml/14.2 oz 420 ml/14.2 oz
200mm/7.9in 70mm/2.8in 142 mm /5.6 in 186 mm /7.3 in
547/212 547/18 547/10 547/15

-t 78/004 73/804 —— L 78/004 il e 1 7/404

Trinkglas Serien
Stemware Lines




JEUNESSE

- Hochwertiges Kristallglas | Handgefertigte Meisterstiicke | Splilmaschinengeeignet —
- lead-free crystal | handmade masterpieces | dishwasher proof —

- | UBERGROSSE
BURGUNDER GR. BURGUNDER BORDEAUX WEINPOKAL
BURGUNDY GRAND BURGUNDY BORDEAUX GIANT WINE
2.5140.010 2.5140.011 2.5140.015 2.5140.951
420 ml/14.2 oz 600 ml/20.1 oz 640 ml / 21.6 oz 830 ml/28.1 oz
200mm/ 7.9in 223 mm /8.8 1in 243 mm/9.61in 248 mm/9.8in
514/1 514/010 514/015 514/951
—k 714/104 718/004 & 719104 718/904
[
ROTWEIN L | WEISSWEIN WEISSWEIN WEISSWEIN
RED WINE y WHITE WINE b *  WHITE WINE WHITE WINE
2.5140.016 2.5140.013 2.5140.020 2.5140.021
360 ml/12.2 oz 270ml /91 oz 230ml/ 7.8 oz 230ml/ 7.8 oz
225 mm/8.9in 209 mm/8.21in 183 mm/7.2in 193 mm /7.6 in
514/016 514/013 514/2 514/2a
718/804 715/204 — 712/604 713/404
| | OBSTBRAND —
SHERRY GRAPPA [\ PRI 4 mARTINI
2.5140.045 2.5140.046 S’ 2.5140.212 2.5140.060
80ml/2.7 oz 70ml/2.4 oz I 90ml/ 3.0 0z 100 ml/ 3.4 oz
162 mm /6.4 in 192 mm/7.6in 162 mm / 6.4 in 149 mm /5.9 1in
514/4,5 514/4,5a 514/212 514/6
711/304 710/404 711/904 711/304
1 1 SEKTSCHALE ) MINERALWASSER § ? SEKTSPITZ v  CHAMPAGNER
; - CHAMPAGNE GLASS | MINERAL WATER CHAMPAGNE GLASS }f CHAMPAGNE GLASS
2.5140.080 2.5140.160 55140076
280ml/ 9.5 oz 230 ml/ 7.8 oz 2.5140.075 570794 oz
151 mm/5.9in 140 mm /5.5 in 180 ml/6.1 oz 545 mm 7 9.6
514/8 ﬂ 514/160 2123/mm /9.0in 51476
—=_ 713/304 e 711/304 L \‘7312/2854 A 714904
2 RUM GLASER
2 RUM GLASSES
in Geschenkrohre RUMGLAS
in gift tube \ RUM GLASS
2.5140.064 |
160 ml /5.4 oz J fé%ﬁ'??ﬁ oz
166 mm/6.5in 166mm/'65in LEAFLET
514/63 GR 514063 JEUNESSE
7271904 L. 713/704

e 959.200.02



SCHWENKER SCHWENKER
BRANDY SNIFTER BRANDY SNIFTER

2.5140.209 : | 2.5140.210

| 340ml/ 1150z b ' 830ml/28.1 0z

w125 mm/4.9in “ 161 mm/ 6.3 in
lL 514/209 514/10
= 79/604  714/204

WHEAT BEER BEER
2.5140.800 | | 25140215

712/604 712/604

LONGDRINK WHISKY

2.5140.130 2.5140.140

460 ml/ 15.6 oz 380ml/12.8 oz
161 mm/6.3in j 102mm/4.0in
514/13 514/14

79/504 79/504

WEIZENBIER ! BIERTULPE FUSSBECHER

FOOTED TUMBLER . GRAPPA

650 ml/22.0 oz ! 350ml/11.8 0z

2.5140.090 ! 2.5140.112
. 300 ml/10.1 oz — 4 190ml/6.40z
256 mm /101 in 199 mm/7.8in 140 mm/5.5in I 125 mm/4.9in
514/80 514/15 - li

514/12
77/304

514/9
—_— 711/304

TESTSIEGER

Winning Glass

2 Glaser mit Aromadeckel /

Bestes Nosing Glas fur Best Nosing Glass for
* Blended Whisky * Blended Whisky
e Single Malts e Single Malts
e Cask Strength Malts e Cask Strength Malts
im Glaser Test des in the Glass Test of
] ,Whisky Magazine*. ,Whisky Magazine“ 1 MALT-WHISKY-
I'I GESCHENKSET
. _ MALT-WHISKY-SET
|

\ WHISKY MAGAZINE

TESTSIEGER | WINNING GLASS

JEUNESSE MALT WHISKY

2.5140.213

160 ml/ 5.4 0z | 160 mm /6.3 in
514/213 jeunesse

711/904

AROMADECKEL
fur Malt-Whisky
AROMA LID

for Malt Whisky
900.200.06
@53mm/21in
200/6

71/504

DISPLAY MIT FOTO
DISPLAY WITH PICTURE

9.5930.013

Ruckwand: 300 x 300 mm
back panel: 11.8 x 11.8 in
Stellflache: 300 x 290 mm
base plate: 11.8x11.4 in
716/204

TESTSIEGER | WINNINGGLASS

2 glasses with lid
in Geschenkrohre 7 in gift tube

2.5140.900
514/213
514/900
728/904

JEUNESSE MALTWHISKY
PoS Prasentation / Presentation

»

MALTWHISKY \ \ MALTWHISKY
PoS DISPLAY \ : _ PoS DISPLAY
deutsch english
959.300.39 I i \ - 959.300.40
32 x 14 cm . £ % 32 x 14 cm
12.6 x56.51in ‘ I%r‘ 17 12.6 x56.51in
774/004 - 7 774/004

ll .‘-;I."-

Trinkglas Serien
Stemware Lines




VINEZZA

top quality and best price

- Hochwertiges Kristallglas | Automatisch gefertigt | Mit gezogenen Stielen | Sehr bruchsicher | Sptilmaschinengeeignet —
— lead-free crystal | machinemade | pulled stem technology | very durable | dishwasher proof —

BORDEAUX
BORDEAUX

2.5500.000
655 ml/22.1 oz
232 mm /9.1 in
550/0

73/704

WEISSWEIN
WHITE WINE

2.5500.030
360 ml/12.2 oz
214 mm/8.4in
550/3

73/504

BECHER
TUMBLER

2.5500.090
350ml/11.8 0z
132 mm/5.2in
550/9

72/004

WHISKY

2.5500.140

360 ml/12.2 oz
95mm/ 3.7 in
550/14

72/004

BURGUNDER
BURGUNDY

2.5500.010

735 ml/ 24.9 oz
215 mm/8.51in
550/1

73/704

DESSERTWEIN/
- PROBIERGLAS
%~ % DESSERT WINE/

TASTING GLASS

2.5500.041

300 ml/10.1 oz
186 mm/ 7.3in
550/41

73/504

LONGDRINK

2.5500.130

490 ml/ 16.6 oz
144 mm /5.7 in
550/13

72/304

DIGESTIF

2.5500.050
95ml/ 3.2 oz
196 mm/ 7.7 in
550/5

- - 73/504

COCKTAIL
COCKTAIL

2.5500.067

550 ml/ 18.6 oz
190 mm / 7.51in
550/67

75/304

.. VINEZZA

ROTWEIN
RED WINE

2.5500.020
430 ml/14.5 0z
226 mm /8.91in
550/2

73/504

SEKT

mit Moussierpunkt

CHAMPAGNE
with sparkling point

2.5500.070
225ml/ 7.6 oz
222 mm/8.7in
550/7

73/704

| MINERALWASSER
MINERAL WATER

2.5500.160
340ml/12.0 oz
165 mm/6.5in
550/16

73/704

PILS
| PILSNER

2.5500.215
380ml/12.8

188 mm/ 7.41in
550/15
73/504

LEAFLET
VINEZZA

959.200.36



—

= 4 BORDEAUXGLASER 4 ROTWEINGLASER
=) 4 BORDEAUX GLASSES 4 RED WINE GLASSES
=T im Geschenkkarton im Geschenkkarton
bl in gift box in gift box
=] 2.5505.000 2.5505.020
o 655 ml/ 22.1 oz 430 ml/ 14.5 0z
O 232 mm/9.11in 226 mm /8.9 in
550/0 GK 550/2 GK
717/104 715/104

4 PINOT NOIR GLASER 4 WEISSWEINGLASER 4 SEKTGLASER

4 PINOT NOIR GLASSES 4 WHITE WINE GLASSES 4 CHAMPAGNE GLASSES
im Geschenkkarton im Geschenkkarton im Geschenkkarton

in gift box in gift box in gift box

2.5505.010 2.5505.030 2.5505.070

735 ml/ 24.9 oz 360 ml/12.2 oz 225ml/ 7.6 oz

215 mm/8.5in 214 mm/8.4in 222 mm /8.7 in

550/1 GK 550/3 GK 550/7 GK

716/804 715/104 715/104

2 BORDEAUXGLASER
2 BORDEAUX GLASSES

im Geschenkkarton ,Cuvée”
in gift box ,Cuvée*

GESCHENKKARTON “CUVEE”
GIFT BOX “CUVEE”

9.5000.029

Geschenkkarton “Cuveée” ist geeignet flr alle
Wein- und Sektgléser.

Fur 2 Glaser + 1 Flasche

Gift set “Cuvée” is suitable for all Eisch wine

2.5503.000 and champagne glasses.
655 ml/221 oz For 2 glasses + 1 bottle
232 mm/9.1in )
550/0 cuvée 355 x 3565 mm/ 14.0 x 14.0in
et} 713/604 74/904 (ohne Inhalt / without content)

Trinkglas Serien
Stemware Lines




KAYA

- Hochwertiges Kristallglas | Manuelle Beschichtung mit Hydroglasur / Echtkupfer | Spiilmaschinengeeignet —
- high-quality lead-free crystal | coated by hand with hydro-glaze-copper | dishwasher proof —

\ 4

ROTWEIN WEISSWEIN
RED WINE WHITE WINE
773.518.20 773.518.30
490 ml/ 16.6 oz 380ml/12.8 0z
239 mm /9.4 in 237 mm/9.3in
518/2 b 518/3
79/204 79/004

CHAMPAGNER

mit Moussierpunkt

CHAMPAGNE

with sparkling point

773.518.70

260ml /8.8 oz

246 Mmm /9.7 in

518/7

79/004

BECHER BECHER
TUMBLER TUMBLER
# 773.118.90 773.118.91
365 ml/12.3 0z 550 ml/ 18.6 oz
90 mm/3.5in 122 mm /4.8 in
118/9 118/91
78/304

78/304



0‘)‘.\\‘
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60\‘\'lefer Opy;

/\

GED GED aGEBD aaB aaE» e o
Ideal in Kombination mit
Porzellan in Schiefer-Optik '
Perfectin combination with

china in slate appearance '
GED GED GED GED aED aE» o

ROTWEIN
RED WINE

773.500.20

600 ml/20.3 oz
238 mm /9.4 in
500/2 black
710/504

CHAMPAGNER
mit Moussierpunkt
CHAMPAGNE
with sparkling point

773.500.71

278 ml/ 9.4 oz
235 mm /9.3 in
500/71 black
710/504

BECHER
TUMBLER

773.500.90
550 ml / 18.6 oz
118 mm/4.6in
500/9 black
77/504

WEISSWEIN
WHITE WINE

773.500.31

420 ml /14.2 oz
2199 mm/8.61in
500/31 black
710/504

MINERALWASSER
MINERAL WATER

773.500.16
340ml/11.5 0z
165 mm/6.5in
500/162 black
710/504

BECHER
TUMBLER

77310714

360 ml/12.2 oz
95mm/ 3.7 in
107/14 black
76/904

Trinkglas Serien
Stemware Lines




NO
DROP
EFFEKT-
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NO
DRO

EFF
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ROTWEINFLECKEN VERMEIDEN
Dekantieren ohne zu tropfen

Der NO DROP EFFEKT verhindert bereits beim AusgieBen des Rot-
weins oder anderer Getrénke nahezu vollstandig die Entstehung von
Tropfen am Glasrand und in der Folge auch das Ablaufen des Ge-
tranks an der AuBenwand der Karaffe. GefaB und Tischtuch werden
somit optimal vor Flecken geschtitzt. Der NO DROP EFFEKT beruht
auf einer Spezialbehandlung der Glasoberflache, die dauerhaft ver-
hindert, dass Tropfen an der AuBenwand von Karaffen, Kriigen und
Dekantierenten ablaufen.

NO DROP EFFEKT PFLEGEHINWEISE

Der NO DROP EFFEKT behélt seine uneingeschréank-
te Wirkung, wenn Sie Scheuern in der Oberflachen-
behandlungs-Zone vermeiden und die Karaffe nicht in die Spulma-
schine geben. Nach dem manuellen Spilen muss der Bereich der
Oberflachenbehandlung sorgféltig mit klarem Wasser gesaubert
werden, um jegliche Ablagerungen des Spilmittels zu vermeiden
— idealerweise wird die Karaffe nur mit klarem Wasser gereinigt. An-
schlieBend bitte mit einem weichen Tuch abtrocknen.
Bitte achten Sie beim EingieBen darauf, dass das
Getrank ruhig und gleichmaBig flieBt. So kann sich der
NO DROP EFFEKT am besten entfalten.

)

oP
Q 6%

0' A
O
Alle NO DROP Dekantierkaraffen/-enten und Kriige werden

durch einen NO DROP Aufkleber gekennzeichnet. S

Al NO DROP decanting carafes, duck decanters and jugs are
marked with a NO DROP sticker.

OBERFLACHENBEHANDLUNG \

otweinflecken vermeiden — Dekantieren ohne zu tropfen i

SURFACETREATMENT “l,

Avoid red wine stains — decanting without drops

O |

i I
m |
=
~

P
EKT

LEAFLET NO DROP
959.200.00

AVOID RED WINE STAINS
decanting without drops

Already when wine or another drink is poured, the NO DROP EF-
FECT almost completely prevents the formation of drops at the rim of
the glass. As a result, no drops of the drink will run down the outside
of the carafe. This guarantees perfect stain protection of vessel and
tablecloth. The NO DROP EFFECT is based on a special
treatment of the glass surface which  permanently
prevents drops from running down the outside of
carafes, jugs and duck decanters.

NO DROP EFFEKT CLEANING INFORMATION

The NO DROP EFFECT will keep its unlimited effec-
tiveness, if you avoid strong scrubbing in the coat-
ing area and do not clean the carafe in the dishwasher.
After  manual dish washing, the surfacetreated area
must be carefully cleaned with clear water in order to

avoid any detergent deposits - ideally just use clear
water for cleaning the carafe. Then please wipe it dry with a soft
cloth.

When pouring, please take care that the drink flows calmly and uni-
formly, to achieve an optimum NO DROP EFFECT.




DEKANTIERKARAFFEN 5@t
DECANTERS ORZZ@

\?;

- Aufwendig geformtes Kristallglas | Handwasche empfohlen | Handgefertigt —
- extravagant shaped lead-free crystal | handwash recommended | handmade —

DEKANTIERKARAFFE
DECANTER

im Geschenkkarton / in gift box
handbemalt mit Echt-Platin

im Geschenkkarton / in gift box coated with real platinum

NO DROP EFFEKT ; . NO DROP EFFEKT

301.791.15 ’ 301.749.16

DEKANTIERKARAFFE
DECANTER

0,75 Itr / 25.4 oz - ) 0,75 ltr / 25.4 oz

340 mm/13.4 in 268 mm/ 10.6 in
79115 = 749/1,6 platin / platinum
771/204 ——— 747/004

DEKANTIERKARAFFE DEKANTIERKARAFFE
DECANTER DECANTER
im Geschenkkarton /in gift box 4 5 im Geschenkkarton / in gift box
LN NO DROP EFFEKT NO DROP EFFEKT
e 301.712.15 301.719.15

— — 0,75 Itr / 25.4 oz 0,751tr/ 25.4 oz

- F 219mm/86in 226 mm /9.0 in

712/1,5 719/1,5
- 726/304 728/504

DEKANTIERKARAFFE DEKANTIERKARAFFE
DECANTER DECANTER
im Geschenkkarton / in gift box § A im Geschenkkarton / in gift box
NO DROP EFFEKT NO DROP EFFEKT
301.704.15 301.749.15
0,75 Itr / 25.4 oz — — = 0,751tr/ 25.4 oz

247 mm /9.7 in 3 268 mm / 10.6 in
704/1,5 749/1,5
745/204 733/904

Wein & Dekantieren / Dekantierzubehdr
Wine & Decanting / Decanting-Accessoires




WOODE
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- Aufwendig geformtes Kristallglas | Handwasche empfohlen
— extravagantly shaped lead-free crystal | handwash recommended

=



